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co jest bliskie memu charakterowi
muzycznemu? Mitosé, mitosé i miltosc.
Trzeba broni¢ swej mitosci, walczy¢é o niq

Nawet jesli mitosé shazana jest na porazhe,

cztowiek obowiqzany jest bi¢ si¢ o niq

do ostatnievo tchu. ..




SKI (1840—1883)

PIOTR CZAJKOW



KAROL STROMENGER

»DAMA PIROWA*

Piotra Czajkowskiego
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Rok 1890! 50-letni Piotr Czajkowski, w opinii $wiata
czolowy kompozytor rosyjski, dochodzi do ehwaly
w ciggu trzech ostatnich lat swego Zycia, zycia zawsze
bardzo czynnego a coraz mniej szczesliwego. Przezy-
wa pelnie swej slawy, odbywa triumfalne objazdy
jako dyrygent. Jego dwie ostatnio napisane symionie,
czwarta i pigta, suity orkiestrowe, uwertury, kon-
certy — fortepianowy i skrzypcowy, nabraly roz-
glosu $wiatowego. A wlasénie podczas ostatnich hol-
déw zbieranych w Niemczech, Francji, Anglii, w Cze-
chach, w listach Czajkowskiego pisanych z zagranicy
coraz bardziej przebija nuta przygnebienia i nostalgii.
Pyta w tych listach: jaki cel moze miet¢ jego zady-
szana gonitwa za slawg? — czy nie lepiej pozostaé
mu w domu i komponowaé? W wirze podrozy, kon-
certéw i prob ma on wrazenie, Ze préznuje, ze traci
czas — jego misjg jest pisaé kompozycje, ma poczu-
cie swego poslannictwa, czuje, ze musi spelnié¢ wiel-
kie zadanie, a jednak chwilami czuje, Ze sie ,wypi-
sal”, ze mu przyjdzie powtarzaé sie. Podezas dalekich,
niespokojnych wedréwek, jezeli tylko ma kilka dni

spokoju, szkicuje muzyke nowej opery — ,Pikowe]
Damy". Praca pochlania go, czuje, ze musi sie jej
oddaé bez reszty. Wybiera miejsce pracy — Flo-
rencie.

Niezwlocznie po przybyciu do Florencji pisze Czaj-
kowski w swym diariuszu: ,,opera — zaczeta, i wcale
niezle...”. Dla spokoju i wygody wynajmuje w ho-
telu trzypokojowy apartament. Mimo swych wiel-
kich dochodéw — z kompozycii, z objazddw, z renty
jaka mu wyznaczyla bogata protektorka pani Na-
diezda Meck — Czajkowski jest stale w klopotach
pienieznych. Do jego misji twoérezej widocznie po-
trzebny jest pewien sybarytyzm. Z chwila kiedy pra-
cuje intensywnie, nie nawiedza go depresja, dopiero
po skonczonym dziele wysilek nerwowy stanie sie




przezyciem przeszlofci — zwykle niemilym. Bo malo
ktory z kompozytoréw w réwnym stopniu co Czaj-
kowski wklada w swg prace tyle osobistego przezy-
cia. Kazdy jego wiekszy utwdr jest przezyty dogleb-
nie, a nieraz zarliwie, kazdy jest strzepem zycia.
Po ukoniczeniu dziela Czajkowski je nienawidzi albo
uwaza za nieudane. Dopiero ostatnia symfonia, , Pa-
letyczna” — stanie sie, zdaniem kompozytora, jego
najlepsza kompozyeja.

Jednym z najistotniejszych przeiyé tworezych byla
opera ,,Eugeniusz Oniegin”, nazwana pierwotnie nie
operg, tylko ,scenami lirycznymi”, jako ze kompo-
zytorowi weale nie chodzilo o typowo operowg atmo-
sfere ,,dramatu Spiewanego”, a o idealnie doskonaly
odpowiednik muzyczny arcydziela Puszkina, o lirvke
puszkinowskich nastrojow. Trudnosé librecisty pole-
gala na tekstach $piewanych, ktére by nie byly wy-
paczeniem wierszy Puszkina dobrze znanych kazde-
mu rosyjskiemu sluchaczowi opery. Z tych trudno-
sci dobrze wywigzal sie librecista opery ,,Eugeniusz
Oniegin” Modest Czajkowski, ukochany brat kompo-
zytora, Teraz wypadlo Modestowi z noweli Puszkina
stworzy¢ libretto operowe.

Z poezji Puszkina — dramatdéw, opowiesci, poema-
tow — powstalo mndstwo rosyjskich dziel scenicz-
nych, poczawszy od ,Ruslana i Ludmily"” Michala
Glinki do ,,Mavry" Igora Strawinskiego. Czajkowski
upatrzy! sobie , Dame Pikowg"”, krotkie opowiadanie
Puszkina, proze rodzgcego sie realizmu rosyjskiego,
historie o tresci balladowej, w ktérej fantastyka
pokryta jest powloka realizmu, urywkami z Zycia
towarzyskiego, palacowego. Akcje opery przeniosl
librecista w epoke panowania carycy Katarzyny 11,
podczas gdy w noweli Puszkina wypadki tocza sie
w czasach jej powstania, tj. w 1833 roku.

W bardzo krotkim czasie ukonczyl Czajkowski par-
tyture swej opery, pisal tak poépiesznie, ze nie majac
jeszcze pelnego tekstu wyprzedzal prace swego brata,
czesciami nadsylang z Rosji. Juz z tego powodu nie
mozna bylo oczekiwaé opery o dramatyzmie z géry
dokladnie zaplanowanym. Ale bohater noweli nie jest
typowym bohaterem dramatu, nie walczy z losem,
nie dziala z namietnoéci typowo ludzkich. Jest gra-
czem z obsesjg zdobycia tajemnicy, ktora mu da for-
tune. Herman bynajmniej nie przedstawia postaci
bohatera ,,pozytywnego”, natomiast stara hrabina
i jej karciana tajemnica otwierajg $wiat fantastyki,




Rodzina Czajkowskich: ;
plerwszy z lewe] strony g-letni Piotr Czajkowskl

tym bardziej intrygujacej, ze niesamowita starucha
jest postacig w pewnym stopniu historyczng i nalezy
do przebrzmialej, barwnej epoki.

O powstaniu opowiadania ,,Damy Pikowej" podaja
przypisy ,,Utworow wybranych” Puszkina (w tluma-
czeniach J. Tuwima, A. Wazyka i S. Pollaka) — ze
napisana w roku 1833 opowiesc Puszkina , Pikowa
Dama’ — ,,jest osnuta na prawdziwych wypadkach.
W postaci starej hrabiny Puszkin Pokazal Matalie
Golicyna, matke moskiewskiego generalgubernatora
wojennego Dymitra Golicyna, w ktorego kancelarii
w latach 1826—9 pracowal Adam Mickiewicz. Goli-
cyna w swej miodosei mieszkala w Paryzu, gdzie ja
nazywano la Vénus moscovite. Jej wnuk Golicyn
opowiadal Puszkinowi, Ze po pewnej wieksze] prze-
granej w karty przyszed! on do babki z prosbg o pie-
nigdze. Ale starucha pieniedzy mu nie dala, nato-
miast poradzila postawi¢ na trzy karty, ktére po-
dobno wskazal jej w Paryzu Saint-Germain (stynny
awanturnik z drugiej polowy XVIII wieku). Wnuk



jej usluchal i odegral sie. Reszta opowiadania jes:
wymystem Puszkina',

W powiesci Lecnida Grossmana ,,Zapiski D'Archiac’a™
(tytul polskiego tlumaczenia powiesci: ,,Smieré Po-
ety”) autor daje barwny, szczegélowy opis Peters-
burga i jego salondw w roku 1835. Czytamy na str.
123 tej powiesci: ,,W glebi sali na masywnym fotelu
siedziala bardzo stara dama. Stroj jej zachowal cechy
staroswieckich mad polowy ubieglego stulecia. Upu-
drowana peruka, wysoki czepiec, caly we wstazkach,
koronkach i sztucznych rézach, zélta jedwabna suk-
nia wyszywana srebrem — wszystko to przypomi-
nalo stroje paryskie z epoki markizy Pompadour.
Twarz jej byla zadziwiajgco brzydka. Ogromny ha-
czykowaty nos zwisal nad grubymi, obwislymi usta-
mi, otoczonymi gestym, siwym zarostem. Metnymi
oczami przypatrywata sie tlumowi mimowoli kiwajac
swg przerazajgcg glowa nad wspanialymi wstegami
i jaskrawymi rézami niewygodnego ubioru glowy. —
Byla to najznakomitsza dama petersburska — ksiezna
Natalia Pietrowna Golicyna. Liczyla bez mala sto lat,
pamietala szeSé panowan, w swoim czasie przvijai-
nila sie z Katarzyng i bywala na przyjeciach u Marii
Antoniny. W mlodosci odznaczala sie niezwyklg uro-
dg i, jak powiadaja, zawrdcila glowe samemu ksieciu
Richelieu. W Petersburgu zwano jg zazwyczaj Prin-
cesse Moustache z powodu obfitego zarostu na twa-
rzy. Ale do dawnego przezwiska dolgczono nowe:
zaczeto jg nazywaé Damg Pikows. Rzecz w tym, ze
poeta Puszkin dos¢ przejrzyscie sportretowal Goli-
cyng w noweli pod tym tytulem. Przetlumaczono mi
kiedys te zachwycajgcg bajke, w ktorej obyczaje Pe-
tersburga przeplatajg sie z odéwietnym bytem kré-
lewskiego Wersalu. — Poeta, jak widaé, dobrze wy-
studiowal swoj model. Ksiezna jest majestatyczna,
surowa i dumna — to bozyszcze arystokracji peters-
burskiej.

Coérka posla rosyjskiego przy Ludwiku XV, weze-
snie zaczela interesowaé sie polityka, i wstrzgénieta
krwawym zniwem gilotyny w 1793 r., postanowila
stworzy¢ w Petersburgu nowg twierdze arystokracji
europejskiej... Mimo swego wieku zachowala dotad
gietkosé umystu, Swiezos¢ pamieci i umiejetnosé pro-
wadzenia niewymuszonej rozmowy. Moge.. z wla-
snych wspomnien opowiedzie¢ historie Francji —
méwila swym ochryplym, kraczacym glosem — pa-
mietam dzieti, kiedy Du Barry zepchnela z fotela
ministerialnego ksiecia Choiseul'a; widzialam dziew-




MODEST CZAJEOWSKI
— autor libretta  Damy Pikowei” i innych oper Piotra Czajkowskiego




czyne, ktdra zarazila czarng ospq Ludwika XV wi-
dzialam ,,Wesele Figara” w Trianon, kiedy Rozyne
grala nieszczeiliwa krdlowa Maria Antonina, a Cyri-
lika mlody hrabia d'Artois, obecnie niestety zdetro-
nizowany Karol X. I w takt opowiadania ze smut-
kiem kiwala swa potworna glowg w puklach, wstaz-
kach i koronkach...”

Libretto Modesta Czajkowskiego na ogdl trzyma sie
tresei noweli Puszkina. Zarzucano libreciscie, ze ope-
rowy Herman chee wygraé fortune dla zdobvcia reki
ukochanej Lizy, podczas gdy w noweli Puszkina rzecs
ma si¢ przeciwnie: gracz udaje zakochanego, aby
z pomocg Lizy wydrzeé hrabinie tajemnice trzech
kart. W scenie balu, rokokowa sielanka jest opero-
wg interpolacja, jak réwniez zakoriczenie tej sceny
z chéralnym powitaniem carycy: ,,Slawsja nam Je-
katerina” (na nute poloneza Joézefa Kozlowskiego,
warszawianina osiadlego w Petersburgu, gdzie byl
kapelmistrzem i wspél-dyrektorem Opery).

Opera Czajkowskiego , Pikowa Dama” wykonana po
raz pierwszy 7 grudnia 1890, a wiec w rok po roz-
poczeciu kompozycji w carskim teatrze operowym
w Petersburgu, pod kierunkiem dyrygenta E. Na-
prawnika, miala u publicznosci od razu wielkie po-
wodzenie. Natomiast sprawozdawcy muzyezni gazet
niewiele okazywali kompozytorowi przychylnosci
Zarzucali mu, ze sie powlarza, ze sie wyrecza muzy-
kg innych kompozytorow (widocznie uwazali $wia-
dome cytaty melodyijne, albo stylizowane rokoko
sceny pasterskiej za ,pozyczki”!). Wprawdzie przy-
znawali muzyee Czajkowskiego jej zewnetrzna oka-
zalos¢, ale odmawiali operze glebszego znaczenia.
Jednak po sukcesach na scenach rosyjskich, , Piko-
wa Dama" w kilka lat po swej pra-premierze, w slad
za ,Bugeniuszem Onieginem” zdobywala sceny oboe
(Wieden — 1902, nastgpnie: Berlin, Nowy Jork, Lon-
dyn) — i dzis jest jedng z repertuarowych oper
mndstwa teatrow swiata. W Polsce, w r. 1901 czeski
teatr objazdowy zwiastowal arcydzielo Czajkowskie-
g0, ktore wkrotce pojawito si¢ na scenie Opery war-
szawskie], na ktorej utrzymywalo sie przez okres
migdzywojennego dwudziestolecia.

Akcja opery ,Dama Pikowa" przeniesiona w czasy
panowania Katarzyny, w $rodowisko towarzyvskie
arystokracji, umozliwia wprowadzenie scen wdziecz-
nie operowych jak: promenada, zebranie dziewczat
u Lizy, wielki bal z przedstawieniem sielanki roko-




kowej ,Dafnis i Chloe”. Balladowy watek wprowa-
dza, w pierwszej odslonie, opowiadanie Tomskiego
o trzech kartach — snuje sie ten watek poprzez
émieré hrabiny i jej dwukrotne pojawienie sig jako
ducha. Wéréd momentéw niesamowitej fantastyki
przebiega realistyczny dramat gracza-opetanca i nie-
szczesliwej Lizy, wreszcie samo zakonczenie jest
_balladowo realistyczne”: Pikowa Dama przebija

Wszystkie sceny majg rozmaita, ale zawsze przej- |
mujgca intensywnosé muzyczng. Scena w Ssypialni
stare hrabiny jest unikatem, juz orkiestrowy wstep |
tej sceny uderza niesamowitoscig; francuska piesn
{eytat z opery Ryszard Lwie Serce. A. M. Gré-
try'ego) dziala jakby znak ze swiata dawno prze-
brzmialego. A inne epizody! Duet dziewczat na po- |
czatku drugiego aktu ., Juz wieczor zapadl”, smutna
piosenka Pauliny, arioso guwernantki, aria despe-

rata Hermana - _mozartowska™ muzyka sielanki
pasterskiej. W innych scenach: aria Jeleckiego, aria

Lizy nad Newa — wszystkie te epizody sg wytwor-

nie powziete, i po mistrzowsku wykonczone. Ale
sawsze: pod powloka elegancji i pigknego przebiegu ,
muzycznego wszedzie eczai sie groza balladowa.

Karol Stromenger

Scena w sypialni hrabiny — Petersburg, prapremiera 1880 .

karte gracza — niebanalne zakonczenie opery! |



~DAMA PIKOWA" — Scena finalowa, Opera w Lipsku, 1964 T,




prof. dr ZYGMUNT LATOSZEWSKI
S0 00 00SREEPRSORRARES

DAMA PIKOWA

OPERA 1 NOWELA
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Wiele slynnych dziel literatury swiatowej stanowi
kanwe akeji scenicznej niejednej rownie stawnej
opery. Przypomnijmy Merimégo ,.Carmen”, Miir-
gera ,.Cyganerie”, Prévosta ,Manon”, Goethego
. Werthera" czy nowele Madpassanta, stuigce nie-
raz pod zmienionym tytulem (jak np. ,Albert He-
ring” Brittena) za tlo libretta operowego.

Ze szezegolnym zainteresowaniem zwracali sig jed-
nak kompozytorzy zaréwno dawniej, jak i dzis ku
literaturze rosyjskiej i to nie tylko kompozytorzy
rodzimi, ale i muzycy innych narodowosci, We
wspolczesnej miedzynarodowe] tworczosci operowe]
czesto spotykamy tematy z rosyjskiej literatury,
przy czym niejedna z tych nowych pozycji zdobyla
trwale powodzenie. Niektore sg operows wersjg zna-
nych sztuk teatralnych, jak , Rewizor" niemieckiego
kompozytora Wernera Ecka, czy réowniez Gogolow-
ski ,Ozenek” z muzyka Bokuslava Martinu, albo
Janaczka ,Katja Kabanowa” wedlug , Burzy" Alek-
sandra Ostrowskiego. Moze jeszcze ciekawsze s3
proby adaptacji wielkiej prozy rosyjskiej na nowo-
czesng scene operows. Naleza do nich: , Raskolni-
kow" szwajcarskiego kompozytora Henryka Suter-
meistera i opera Janaczka ,Z martwego domu”.
Oba dziela wedlug powiesci Dostojewskiego. Przy-
klady takiej fascynacji literaturg rosyjska u wybit-
nych wspdlezesnych muzykow mozna by mnozye,
lecz zwracajae uwage naszych melomanow na len
znamienny fakt stwierdzamy tylko, jak bogatym
7rédlem inspiracji muzycznej jest nadal to wielkie
pismiennictwao, ktore najpierw bylo natchnieniem
kompozytorow rosyjskich ubieglego wieku — dzis
na rowni zapladnia tworeza wyobraznie muzykow
radzieckich

Wystarczy wymienié chotby trzy slawne opery Pro-
kofiewa: ,,Wojna i pokdj” wedlug Tolstoja, ,Idiota”™
wedlug Dostojewskiego i ,,Opowiesé o prawdziwym
czlowieku”, skomponowana wedlug glosnej powie-
ici Polewoja. Takze Gogol patronowal wspolezesne]
operze radzieckiej, mianowicie Szostakowicza operze



»Nos"”, a Leskow jego slynnej ~Katarzynie Izmailto-
wej".

W muzyce rosyjskiej i radzieckiej s wiec bogate
tradycje scislych zwigzkow 2z ojczystg literatura,
a znawcom przedmiotu przyjdzie podziwiaé z jakim
nieporownanym kunsztem kompozytorzy, zaréwno
dawniej jak i dzis, wydobyli z poetyckiego i emo-
cjonalnego nurtu rodzimej poezji i prozy wartosci
muzyczne, wzbogacajgce humanistyczne tresei tych
opowiadan czy dramatow,

Znakomitym przykladem twérezej transpozycji pro-
zy poetyckiej na jezyk i forme dramatu muzycznego
jest Czajkowskiego ,Dama Pikowa”, dzielo, ktore
nas w tej chwili szczegdlnie interesuje, gdyz po raz
pierwszy ukazuje sie na scenie Teatru Wielkiego
w Lodzi.

Obok ,,Eugeniusza Oniegina”, skomponowanego réw-
niez do poezji Puszkina, , Dama Pikowa" jest drugim
najwybitniejszym utworem scenicznym Piotra Czaj-
kowskiego, zarazem w odréznieniu od raczej liryez-
nych scen ,,Oniegina”, klasycznym dramatem o zwar-
tej, konsekwentnej akeji, jakiej w poprzednich ope-
rach nie udalo sie kompozytorowi osiggnaé w stopniu
tak doskonalym. Trzeba przy tym pamietaé, ze pier-
wowzorem literackim ,Damy Pikowej" byla nowela
Puszkina o tym samym tytule, co nie ulatwialo
libreciscie zadania.

Niezwykle interesujacy jest proces przystosowania
watku wydarzen z noweli do wymogdw akeji sce-
nieznej w operze. Mozemy go wyjatkowo dokladnie
przesledzié, gdyz zachowalo sie wiele dokumentow,
Swiadczgeyeh szezepdlowo o powstawaniu dziela.
Méwig o tym rekopisy wyciggu fortepianowego
i partytury, a takze obfita korespondencja kompo-
zytora z bratem Modestem, autorem libretta oraz
z niektorymi wykonawcami petersburskiej premie-
ry. Wiadomo tez, ze Czajkowski osobiscie wspol-
pracowal przy ostatecznej redakeji libretta, ze nie-
ktére teksty, jak np. arie Lizy sam napisal, ze do
niektorych chérow i piesni dobieral teksty réznych
autorow z epoki Puszkina.

W jak odmiennym i, rzeklbym, przenikliwszym $wie-
tle ukazal Czajkowski bohaterow Puszkina w swo-
jej ,,Damie Pikowej", odslania poréwnanie noweli
z librettem. Modyfikacje gléwnych postaci dramatu
54 bardzo znaczne i dotyczg przede wszystkim osoby
Hermana. Z wyrachowanego egoisty, szukajacego




za cene obludnej milosci do Lizy dostepu do hra-
biny, znajgcej rzekomo tajemnice zawsze wWygry-
wajgcych trzech kart, Herman w operze stal sie
bohaterem wielkiej miloci, nieszczeSliwym samot-
nikiem, rozpaczliwie czepiajagcym sie zwodniczej
mysli o szansie zdobycia w hazardzie majatku i nie-
zaleznosci dla polgczenia sie z ukochang. Wprawdzie
w operze podobnie jak w noweli na drodze do
szczescia Hermana i Lizy staje spoleczna nierdw-
nosé partnerow, ale librecista poglebil jeszcze aspekt
tych socjalnych trudnosei, czynige z ubogiej krew-
nej hrabiny jej wnuczke i spadkobierczynie i po-
nadto nadal mitoéei Lizy do Hermana rysy heroizmu
przez jej wyrzeczenie sie Swietnej kariery, jaka
miato sta¢ sie jej malzefistwo z bogatym ksieciem
Jeleckim, postacig wystepujaes tvlko w operze, dra-
maturgicznie wazng w roli rywala Hermana,

W ten sposob librecista i kompozytor spietrzyli nie-
pomiernie konflikt w dramacie, wzbogacili, a wla-
sciwie zmienili jego psychologiczne i uczuciowe
motywy. Z obyczajowego obrazu spolecznej deka-
dencji Czajkowski wnidslt swoich bohateréw w sferg
romantycznych marzefi, usprawiedliwiajgeych ich
bunt przeciw zewszad grozacym konwenansom kla-
sowych uprzedzen, obnazyl bezbronnosé ich szczere-
go i glebokiego uczucia wobec wrogiej rzeczywisto-
ci, ktora spycha nieszczesliwego kochanka na ma-
nowce obledu i wlasnej zatraty, a =zrozpaczong
dziewczyne rzuca réwniez w ramiona smierci. Tak
wier, odmiennie niz w noweli, dzieje wielkiej ro-
mantycznej milosci sg naczelnym motywem akeji
dramatycznej w operowej wersji ,Damy Pikowej".
Zagrozenie tego uczucia i pietrzgce sie przeszkody
na drodze do polaczenia sie kochajacej pary sta-
nowig osrodek wydarzen scenicznych, ilustrujacych
jasno i konsekwentnie narastanie konfliktu, az do
tragicznego finalu.

Autorzy opery po mistrzowsku skoncentrowali w po-
staci 'starej, dziwacznej hrabiny wszystkie racje,
przeciwstawiajgee sie mitosci Lizy i Hermana. Zlo-
wroga hrabina, ten zywy relikt dworskiego feuda-
lizmu, otoczona tajemnicg awanturniczej przeszlosci,
wydaje sie nieublaganym przeciwnikiem. Bezcelo-
wym byloby blaganie jej o wyrozumiatost dla ro-
mantycznej milogei wnuezki. Porzadek spoleczny
ancien regime'u, z lat jej mlodoseci, kiedy na dworze
francuskim rej wodzila pani Pompadour, wydaje




sie starej dziwaczee wieczno-trwaly, Zdobyecie Ba-
stylii, a 2 nig nowych swobdd, nie raczyla przyjac
do wiadomosci. Mezalians wnuczki z jakims nic nie-
znaczacym oficerem inzynierii bylby czyms$ absur-
dalnym, wrecz zbrodniczym. Wie o tym Liza i nie
tylko nie zdradza sie przed despotyczng babkg ze
swoim uczuciem, ale decyduje sie na rezygnacie
z obecnej pozycji i z majatku, a nawet na ewen-
tualng ucieczke z ukochanym. Tym bardziej nie
liczy na zgode hrabiny Herman, ale odkad zastvszal
0 jej tajemnicy trzech kart, czepia sie z uporem
nadziei zmuszenia ,starej wiedzmy" do wyjawienia
mu tego zbawiennego dla niego sekretu. O ile wiec
dla Lizy hrabina stanowi przeszkode, ktora nalezy
omingé, dla Hermana niesamowita posta¢ ,.Damy
Pikowej" jest personifikacjy nieuchronnego fatum,
z ktérym trzeba stoczyé walke na smieré i Zvcie
Trzy glowne postacie dramatu Liza, Herman i hra-
bina, to jakby symbole walki nowego i starego
porzadku, walki o prawo do mitosei i ludzkiej god-
nosci ze skostnialym schematem przebrzmialych
stosunkdw spolecznych. Takie uplastyeznienie idei
dziela w zamysle tworcdw opery wywoluje nasze
wspblezucie dla pokrzywdzonych przez los bohate-
row, budzi litosé nie tylko dla tragedii Lizy, ale
i dla Hermana, ktéry popad! w obled rozpaczliwie
walezge o nalezne mu miejsce wirdd innych, tak
niesprawiedliwie uprzywilejowanych., Nawet smieré
hrabiny zawiera jakby motyw ekspiacji za grzechy
przeszlodei, za fatalistyczny despotyzm, niszczaey
wszelkie odruchy serca.

Czajkowski w ,,Damie Pikowej" nie zamierzal zastg-
pié pierwowzoru literackiego dodatkowa ilustracja
muzyczng. Obca mu byla tautologia srodkéw wy-
razu, nie chcial powiedzieé¢ tego samego co poeta.
Stworzyl dzielo nowe, wlasne, nie wykraczajgce
poza wlasciwg sfere dramatu muzycznego. Totez do-
konal wraz z librecista tylko wyboru scen z noweli,
inne stworzyl sam. Przez odmienng niz u Puszkina
motywacje dzialania swych bohaterow widziat ich
konflikty w $wietle tragiczniejszym, ukazal nam
ludzi nieszezesliwych, godnych litesei, nieuchronnie
skazanych na zaglade. Tragicznym finalem opery
wybiegl daleko poza racjonalny kompromis, z jakim
zegna swych bohateréw Puszkin, kontentujacy sie
genialnym rysunkiem realistycznego obrazu obyveza-
jowego, jakim jest jego nowela ,,Dama Pikowa”.




Alkcja sceniczna opery Czajkowskiego jest w sto-
sunku do wydarzen, jakie zawiera opowiadanie
Puszkina, znacznie rozszerzona. Obok kluczowych
scen z noweli jak ballada Tomskiego o tajemnicy
hrabiny, obok dramatycznego spotkania Hermana
z hrabing, w czasie ktdrego napastnik daremnie usi-
luje wydrzeé¢ jej tajemnice kart i wreszcie obok
ostatecznej rozgrywki Hermana w kasynie gry,
ktora kohiczy sie fatalng przegrang, w operze mamy
szereg scen i calych odslon nie mieszezgeych sie
w ogble w toku akeji noweli. Nalezy do nich caly
drugi obraz opery, gdzie Herman wyznaje swoje
uczucie Lizie i zyskuje jej wzajemnosé, nalezy od-
stona balu w domu petersburskiego arystokraty,
sluzgcym za tlo dla spotkania sie kochankéw. Obraz
w koszarach ukazuje nam gorgezkowe reminiscencje
Hermana z pogrzebu hrabiny i jego halucynacje
sugerujgcg mu zjawe zmarlej, wyjawiajacej tajem-
nice kart.

Wreszcie nastepna odslona nad Newag z fragicznym
spotkaniem Lizy z na pél oblgkanym Hermanem
i jej smieré w nurtach rzeki — oto jeszeze jeden,
bardzo wazny akcent akeji dramatycznej logicznie
wyplywajacy z poprzednich scen, a wynikajgcy
z odmiennego niz w noweli zaloZzenia motywacji
i wydarzeni opery.

Nowela zawiera niemalo szczegéléw opisujacych
obyczaje $rodowiska i nie brak tych momentow
takze w operze, zwlaszeza ze zgodnie z tradycjs
XIX-wiecznego widowiska operowego kompozytorzy
chetnie korzystali z mozliwosci przeplatania glow-
nego watku dramatu scenami rodzajowymi. Shuig
temu takie w ,Damie Pikowej” sceny chérowe
i baletowe, znakomicie charakteryzujace klimat sro-
dowiska i zwyczaje epoki, a 53 ponadto scisle wkom-
poriowane w tok akeji dramatycznej. Niektore z nich,
jak ilustracja zabaw dzieciecych w parku petersbur-
skim, czy chér przybylych na bal gosci nie majq
dostatecznie uzasadnionej funkeji dramaturgicznej
i s jako rekwizyt wystawnosci widowiska zbedne.
W naszej lodzkiej inscenizacji rezygnujemy wigc
z tych scen, a ponadto w trosce o tak dzis konieczne
uprawdopodobnienie chronologii wydarzen dramatu
umiesciliémy jego przebieg zgodnie z akcjg noweli,
tj. w dwudzieste lata ubieglego stulecia a nie na
koniee XVIII wieku, jak tego domaga sie libretto
,Damy Pikowej".




Czajkowski wiedzial oczywiscie doskonale w jakim
czasie rozgrywaja sie wydarzenia noweli Puszkina.
Ulegl jednak perswazjom dyrekeji Opery Peters-
burskiej, aby akeje opery umiesci¢ w XVIII wieku,
bo ten anachronizm dal mu sposobnosé¢ do skompa-
niowania pieknej sceny pasterskiej w obrazie na
balu, utrzymanej w stvlu muzvki Mozarta, uwiel-
bianego przez siebie kompozytora. Takze hrabina,
samotna w swym [otelu nuci starg melodie z cza-
sow swej mlodosci, aryjke z opery Gretry'ego | Ry-
szard Lwie Serce”.

Zakochany w tym swoistym ,necklasyeyzmie” Kom-
pozytor moze nie spostrzegl si¢, ze hrabina wspo-
minajac dawne sukeesy miodosci nie mogla nucié
melodii z opery powstalej dopiero w roku 1784,
skoro w tym samym czasie moZemy jg widzieé
jako BO-letnig staruszke, Natomiast scena pasterska
w stylu Mozarta grana na balu moze byé doskonale
uwazana za obrazek z dawnych ezaséw, zarazem
za rodzaj komplementu dla sedziwej hrabiny, za-
proszonej i obeenej na balu. Tak wiec anachronizm
Czajkowskiego jest tyvlko pozorny, i odegranie opery
w okresie wyznaczonym przez Puszkina jest nie
tvlke mozliwe, ale obecnie W inscenizacjach ,,Damy
Pikowej" przestrzegane na wielu scenach. Takie
nasze lodzkie przedstawienie , Damy Pikowej" zbli-
zv widza do atmosfery noweli Puszkina, zwlaszeza
przez realia inscenizacyjne z epoki poety. Z pelnym
jednak zrozumieniem idei kompozytora bedziemy
realizowaé to piekne i wzruszajace swa humani-
stvezng trescig dzielo jake prawdziwy dramat mu-
zyvezny tak odmienny od noweli w swoim przejmu-
jaeym wyrazie artystycznym

Zygmunt Latoszewski
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6 czerwea 1799 roku przyszedl na $wiat w Moskwie

4 L.E K S&8ANDER PUSZKTLIN

Ojciec jego czerpal skromne dochody z zaniedba-
nych majateczkéw ziemskich, nic nie robil, zycie pro-
wadzil , swiatowe", interesowal sie literaturg i pisy-
wal nawet jakies wierszyki francuskie i rosyjskie.

Do dwunastego roku zycia Puszkin przebyvwal w do-
mu rodzicielskim, uczgc sie niechetnie, czytajac za
to bez wyboru wszystke, co znalazl w bibliotece
ojea, skladajacej sie przewaznie z dziel francuskich.
Wiec i pierwsze wierszyki oSémioletniego Puszkina
ukladane byly w tym jezyku. W roku 1811 oddano
chlopea do liceurn w Carskim Siole, gdzie przebywal
do roku 1817, zachowujac na cale Zycie najezulsze
wspomnienia o tym okresie swych lat mlodzienczych.
Przyjaznil sie najbardziej z Puszczinem (przysziym
dekabrystsg), baronem Delwigiem (poetg) i milym
dziwakiemm Kuechelbeckerem. Pedagogowie zaopi-
niowali, ze Puszkin posiada subtelny, lecz nie gle-
boki umysl, efektowne, lecz powierzchowne zdolno-
sei, i 2e nie grzeszy pilnoscig. A przeciez duzo mu-
sial uezyé sie i czytaé pietnastoletni chlopiec, ktory
w jednym z licealnych wierszy wymienia jako swych
ulubionych autoréw: Homera, Wergilego, Horacego,
Tassa, Moliera, Racina, Woltera, Parny'ego, Dzier-
zawina, Fonwizina i Krylowa! I wierszy pisal duzo,
budzge co raz wiekszy podziw i milosé kolegow. Na
miodziutkim poecie poznal sie sedziwy Dzierzawin,
gdy na popisie w roku 1815 usltyszal Puszkina dekla-
mujgecego wiersz , Wspomnienia o Carskim Siole".
Nestor poetow rosyjskich byl tak wzruszony i prze-
Jety, Ze zawolal: ,Ten bedzie nastepcg Dzierzawina”.
Coraz wiekszg uwage zwracali na rosngcy talent
pisarze 6wezesni, jak Batiuszkow, Karamzin, Zukow-
ski i ksigze Wiaziemski — i coraz bardziej rost
genialny licealista w slawe wérdd oficerdw carsko-
sielskiego pulku huzaréw, z ktérymi sie zaprzyjaznil
i ktérych Zycie hulaszeze opiewal. W czerweu 1817
roku Puszkin wyszed! z liceum w randze , keolegial-
nego sekretarza” z pensja 700 rubli rocznie i za-
mieszkal u rodzicow, ktérzy przeniesli sie do Pe-
tersburga. Stolica porwala go w wir bujnego zycia
towarzyskiego — hulal, pit, kochal sie, pojedynko-
wal, gral w karty, robil dlugi i awantury, chodzil
na bale, balety i spektakle — a przeciez tworzyl
coraz pigkniej. W roku 1820 wydaje , Ruslana i Lu-
dmile”. Poemat staje sie wielkim wydarzeniem w zy-
ciu literackim stolicy, jednoczesnie coraz szerszy
rozglos znajdujag zjadliwe epigramy na cesarza i moz-
nych tego swiata, a takze wrecz rewolucyjna oda
»Wolnoséé” — Puszkinowi grozi Sybir lub slynny
klasztor Solowiecki. Interwencja przyjaciél zlago-
dzila te ‘carskie zamiary: Puszkin zostaje zeslany na
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ALEKSANDER PUSZKIN (1790-1837)

poludnie Rosji, z oficjalnym przydzialem do gene-
rala Inzowa w Jekatyrenoslawiu, gdzie przypadkiem
poznaje rodzine generala Rajewskiego — i dzieki
wyrozumialosei Inzowa udaje sie z Rajewskimi na
Kaukaz i Krym, a nastepnie wraca do swego szefa,
ktorego kancelarie przeniesiono do Kiszyniowa. Nudzi
sie piekielnie w tej brudnej miescinie, czesto cho-
ruje, z nuddéw ,odstawia” ekscentryczne kawaly,
chodzi po miescie dziwacznie ubrany, gra w karty
i zdobywa serca namietnych Moldawianek. Poznaje
generala Michala Orlowa, nalezgcego do tajnej or-
ganizacji ,,Sojuz blagodienstwija” oraz innych jej
czlonkoéw — péiniejszych dekabrystow, ktorzy jed-
nak nie wtajemniczali go w swe plany, nie tylko
z obawy przed lekkomyslng gadatliwoscig poety, ale
i dlatego, Ze nie cheieli go narazaé na niebezpie-
czenstwo.




Dalszym etapem ,sluzbowego wvgnania” Puszkina
jest Odessa. Pracuje w kaneelarii hr. Woroncewa,
ktory — choé czlowiek kulturalny — nie poznal sie
na swym urzedniku, urzednik zas nie potrafil kadzié
panu hrabiemu, obvdwaj spogladali na siebie z po-
czuciem wyzszoscli. Poeta, zajety pisaniem ,.Jenca
kaukaskiego”, ,,.Braci-rozbdjnikow”, | Fontanny Bak-
czyseraju’' 1 pierwszych rozdzialow ,,Eugeniusza
Oniegina” zaniedbuje obowigzki kancelaryjne, hrae
bia za$ pisze raporty do stolicy, w ktorych przeko-
nuje p. ministra, ze sekretarz kolegialny Aleksander
Puszkin poddaje sie zbytnio ,niebezpiecznym i za-
raZzliwym ideom”, Ze ma przewrdcone w glowie, ze
sukcesy literackie psujg go, zdaje mu sie bowiem,
ze jest wielkim pisarzem, , w samej zas rzeczy jest
tylko stabym nasladoweem poety, o ktérym niewiele
dobrego mozna powiedzie¢, mianowicie: lorda By-
rona”, Pan minister dal postuch wywodom pana hra-
biego. W konicu lipca roku 1824 sekretarz kolegialny
wyslany zostaje do pskowskiej guberni do majatku
swych rodzicow pod opiekunczy nadzér miejscowych
wladz.

Siedzi tam blisko dwa lata, Jeizdzi konno, gra w bi-
lard z samym sobg, slucha bajek starej ,niani”, ktérg
w wierszu uniesmiertelnil, wiléezy sie po okolicznych
jarmarkach. ,,Chandra i ani jednej mydli w glo-
wie” — zwierza sie w liscie. ,,Deszczyk bardzo szu-
mi, wiatr szumi, las szumi, szumnie g nudno'. Lecz
ta nuda sprzyja tworczosci: w Michajlowskiem Pusz-
kin koficzy poemat ,,Cyganie”, pisze tragedie histo-
ryczng ,Borys Godunow”, pracuje dalej nad ,,Onie-
ginem"”. Kiedys, rankiem, niespodziewana wizyta;
odwiedza go przyjaciel licealny Puszezin. Przegadali
caly dziefi. Wieczorem przyjaciele poZzegnali sie —
juz na zawsze: w grudniu tegoz (1825) roku Puszezin
za udzial w spisku zeslany zostaje na katorge.
Spisek wybuchl po smierci Aleksandra I, gdy korzy-
stajgc z niewyjasnionej sytuacji w zwiagzku z obje-
ciem tronu (Konstanty czy Mikolaj) dekabrysei wy-
prowadzili zbuntowane wojsko na plac Senacki.
Rozgromily ich armaty Mikolaja. Pieciu spiskowcow
zawislo na szubienicy, przeszlo stu zeslano na Sybir.
»Powieszeni — sq powieszeni — pisal Puszkin -
lecz katorga stu dwudziestu przyjaciol, braci, kole-
gow, jest okropna”. A wsréd rysunkow poety widaé
wyraznie szubienice z piecioma wisielcami, pod ktorg
napisal: I ja migtbym jak tutaj... i ja mdgthym.."”
W roku 1828 poznal Puszkin na jednym z moskiew-
skich baléw szesnastoletnig cudownej urody dziew-
czyne, Natalie Gonczarowg. Zakochal sie w niej,
a w kwietniu roku nastepnego oswiadczyl sie. Nie
dano mu formalnej rekuzy — kazano poczekaé. Za-




kochany, jedzie na Kaukaz, towarzyszy armii Pas-
kiewicza, przez trzy tygodnie przebywa w zdobytym
na Turkach Erzerumie, po czym wraca do Moskwy.
W maju 1830 r. oswiadcza sie slicznej Nethalie po
raz drugi — zostaje przyjety i jest szczesliwy. Z po-
czgtkiem jesieni wyrusza dla zalatwienia spraw ma-
jatkowych do posiadlosci ojea, Boldino, gdzie zmu-
szony jest zosta¢ przez pare miesiecy z powodu
wybuchu nad gorng Wolgg epidemii cholery. Zagro-
zone miejscowosci otoczono kordonami wojska. Dwa
razy probuje przedosta¢ sie przez surowe kwaran-
tanny, lecz nadaremnie. Jesien boldinska byla jed-
ng z najplodniejszych poetyckich jesieni Puszkina.
W ciggu trzech miesiecy powstajg ,male tragedie’:
#oKgpy rycerz”,  Mozart i Salieri”, , Uczta podczas
dzumy”, dalej — , Powiesei Bielkina”, dwa ostatnie
rozdzialy ,Eugeniusza Oniegina”, poemacik ,, Domek
w Kolomnie” i blisko trzydziesci utworow liryez-
nych. Ten przebogaty plon twoérczy zadal klam sy-
czgeym padalcom dziennikarskim co w . Poltawie™
i ,,Borysie Godunowie" dopatrywaly sie juz upadku
poety...

Wreszcie w grudniu udalo mu sie wydostaé z Bol-
dina. W dwa miesiace potem, 5 lutego 1831, urocza
panna zostala zona jednego z najgenialniejszych
poetow jakich ludzkosé wydala. Podczas wymiany
obrgczek poeta upuscil niechegey swoja na ziemie,
po chwili zgasta swieca, ktérg w reku trzymal, Zly
znak — powiedzial. Zawsze byl zabobonny. Nie omy-
lilo go tym razem przeczucie. Pusta, plocha, glu-
piutka — nie zdawala sobie &liczna pani Puszkinowa
sprawy z geniuszu meza, malo jg obchodzila twor-
czos¢ Puszkina. Uwolniona z rygoréw stanu panieri-
skiego i opieki dokuczliwej matki, rzucila sie la belle
Nathalie w wir zabawy, baléw i uciech wielkiego
Swiata. Poezji Puszkina nie rozumiala, nudzilo ja to
wilasciwie, ale czula, ze splendor gloénego juz w calej
Rosji imienia dodaje magieznego blasku jej urodzie.
Balowano najpierw w Moskwie, potem w Petersburgu
i Carskim Siole. Jesienia roku 1831 dano Puszkinow:
awans, zaliczono go oficjalnie do urzednikow Ko-
legium Spraw Zagranicznych z pensjg 5000 rubli,
lecz ta suma nie mogla wystarczvé na obecne po-
trzeby balujgcego malgre lui poety. Kochatl zone do
szalenstwa, ale tesknil za wolnoscia kawalerskiego
zycia. Coraz dotkliwiej dawaly mu sie we znaki
klopoty [inansowe, carska opieka i nadzor zandar-
méw. Pracowal w archiwach nad dziejami Piotra
Wielkiego, zbieral materialy do historii buntu Puga-
czowa, jezdzil w tym celu do wschodnich guberni,
a za nim szly , scisle poufne” listy: iledzi¢ zacho-
wanie i tryb zycia radey tytularnego Puszkina.




W pazdzierniku 1833 przyjechal do Boldina i w cig-
gu poltora miesigea napisal | Jeizdzea Miedzianego™,
,Dame Pikows"”, ,Angelo”, pare¢ bajek, przeloiyl
Trzech Budrysow” i ,Czaty” Adama Mickiewicza
i doprowadzil do konca histori¢ Pugaczowa.

. Domowa Madonna” poety coraz wigkszg robita
w stolicy furore. Sam Najjasniejszy Pan spogladal
na nig laskawym okiem i wyrazil Zyczenie, aby za-
czela bywaé na intymnych przyjeciach urzgdzanych
w tzw. Aniczkowskim palacu. Lecz, by dostapic¢ tego
zaszezytu, trzeba bylo posiadac range dworskg. Ale-
ksander Puszkin zas byl tylko sowietnikiem tytu-
larnym. Otrzymal wiec na Nowy Rok (1834) upo-
minek od Imperatora — zostal mianowany kamer-
junkrem — ranga udzielana zazwyczaj mlokosom.
Puszkin wpadl w furie na te wiadomosé: byla to
nominacja wrecz osmieszajgca 35-letniego poete.
Staje sie coraz bardziej rozdrazniony, malo pisze,
malo drukuje, rosng troski i znuZenie, opieka Zan-
darméw posuwa sie tak daleko, Zze otwierajg listy
Puszkina do zony, coraz dokuczliwiej dajg sie poecie
we znaki tarapaty pieniezne, Jesienig 1835 roku
udalo mu sie wyrwaé na wies: byl w Michajlow-
skiem przez jeden miesige. ,Takiej bezptodnej je-
sieni — pisze do zony — jak Zyje nie mialem..
Natchnienie wymaga spokoju serca, a mnie daleko
do spokoju”. Pani balowala wowczas w stolicy.
Dotrzymywal jej wiernie towarzystwa wspanialy
gwardzista cesarski, baron Charles d’Anthes, Fran-
cuz, ktéry po rewolucji lipcowej 1830 roku emigro-
wal ze swej ojezyzny. Zaplongl on gorgca miloScig
dla czarujacej madame Pouchkine. Bywa w domu
poety, nie odstepuje pani na balach i przyjeciach.
Latem roku 1836 — pierwsze plotki i szepty zaczely
obiegaé stolice. Jesienig otrzymuje poeta list ano-
nimowy: nominacje na zastepce Wielkiego Mistrza
Zakonu Rogaczow...

Zaszczuty przez opinie, w obronie honoru ukochanej
zony stawia wlasne Zycie na karte: 8 lutego 1837
roku odby! sie pojedynek, wspanialy huzar czy kira-
sjer Jego Cesarskiej Mosci wpakowal najwigkszemu
poecie rosyjskiemu kule w brzuch, po dwéch dniach
straszliwych cierpien, 10 lutego, poeta zmarl

Julion Tuwim — przedmowa do , Lutni Puszkina, 1954
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Nastepnepo wieczoru Herman znéw zjawil sie

przy stole gry. Wszyscy juz po oczekiwali. Generatowie
i tajni radcy porzucili sweso wista, aby zobaczyé te
niezwyhtq gre. Mlodzi oficerowie zerwali sie z hkanap.
Kelnerzy zgromadzili sie w bawialni. Wszyscy otoczyli
Hermana. Reszta praczy nie postawita swoich hart
wyczehujqe z niecierpliwosciq jak to sie skorczy. Herman
stat przy stole szykujqe sie sam jeden poniterowac
przeciwho blademu, lecz wciqz jeszcze usmiechnietemu
Czehalinshiemu. Obaj rozpieczetowali po talii hart
Czekaliniski przetasowal, Herman przetozyt i postawit
swojg harte pr:g:.’fr‘wrumr jii ;rﬁhfr*m banknotow.
Wygladalo to na pojedynek. Wokol panowato olebokhie
milczenie.

Czekalirnishi zaczql cigenqé bank, rece mu drzaly. Na
prawo padta dama, na lewo as.

As wyerat — rzekt Herman i odhkryt swojq harte.
Panisha dama przebita odpart uprzejmie
Czekalirnshi.

Herman drgnqgi, istotnie, zamiast asa lezala przed nim
dama pikowa. Nie wierzyt wtasnym oczom. Nie rozumial,
jak mdot sie omylic. W tej samej chwili wydato mu sie,
ze dama pikowa zmruzyta oko i uSmiechnela sie do niego.
Uderzyto go niezwykte podobieristwo...

Starucha zawotal z przerazeniem.

Czekalinshi przyciqonqt do siebie przesrane banlnoty.
Herman stat nieruchomo. Gdy odszedl od stolu, podnidst
si¢ wielki pwar. Wspaniale sponiterowat — maowili oracze.
Czekalinishi znowu przetasowal, gra potoczyla sie dalej.
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EPILOG. .f[

Herman dostat pomieszania zmystéw. Przebywa Y
w Obuchowskim szpitalu w siedemnastej sali, nie
odpowiada na pytania i mamrocze niezwykle szybko:
Trdjka, siodemha, as. Trojka, siodemhba, damal...

Liza wyszla za mqz za bardzo miteso miodzierica, ktory
zajmuje jakis tam urzqd i posiada niezgorszy majqteh:

jest to syn bylteoo rzqdcy u starej hrabiny.

Liza ma na wychowaniu uboeq krewniaczke.

Alefsander Puszhin Nama Pikowa
{fraament
pr=ehlad Sewerpna Pollaka
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‘trona z partytury \DAMY PIKOWEI" Piotra Czajkowszkiego



Siodmego erudnia 1890 roku na scenie
cesarkiej opery w Petersbureu odbylo sie
pierwsze przedstawienie , Damy Pikowej".
Glowny rezyser teatru Kondratiew w swoim
raporcie donosil dyrekiorowi teatréw o tym
spektaklu. Ponitej cytujemy urywki teco
[nteresujqeeso raportil.

... Wielce interesujgca jest historia powstania tej
opery. W zeszlym roku w tym samym czasie byl
wystawiony balet Czajkowskiego ,,Spigca krolewna”.
O ,Damie Pikowej" nie bylo jeszcze mowy. Na
probach baletu rozpoczely sie rozmowy o tym, by
Czajkowski na ten sezon napisal opere. Waszej
Wysokosci przyszla myél polecenia napisania opery
opartej o tresé , Damy Pikowej"”. Plan libretta i tok
akcji byl przez pana przekazany Modestowi Iliczowi
Czajkowskiemu — bratu kompozytora. Wzieto sie
gorgco do pracy, nalegajgc na Piotra Ilicza by po-
staral sie zdgZy¢ z napisaniem opery na wiosne i on,
po ogremnym sukcesie jego baletu, wyjezdzajge do
Wioch zabral ze soba juz gotowy pierwszy akt
libretta. Pisal opere tak szybko, ze juz w kwietniu
przyslal pelny wyciag fortepianowy Jurgensonowi
do druku. Latem rozeslano partie artystom, a w sier-
pniu juz i chory umialy z grubsza opere,

Mozna powiedzie¢ z calym przekonaniem, ze opera
ta, zardwno libretto jak i muzyka i wystawienie,
zawiera w sobie tyle piekna, oryginalnosci, smaku
i roznorodnosci, ze bedzie to pozycja bardzo kasowa,
Isnigea dlugo swoim blaskiem w repertuarze cesar-
skiej rosyjskiej opery, ktorej mozna z calg pewnoscig
wrozyé ogromny sukces,

Sama roinorodnosé obrazéw libretta dala Czajkow-
skiemu moznosé wprowadzenia duzej roznorodnosci
w muzyce opery. Bardzo udanie wypadlo subtelne
nasladownictwo stylu Mozarta i innych kompozyto-
row tego okresu, nasladownictwo, ktore bardzo traf-
nie charakteryzuje gusty muzyczne spoleczefistwa
tych czasdw. Wyjatkowo dobrze zostalo to przepro-
wadzone w sielance, w partiach Prylepy, Milowzo-



wa, piosence Pauliny, piesni Hrabiny i kupletach
Mielnikowa w domu gry. Bardzo oryginalna jest
instrumentacja sypialni Hrabiny, a wstrzgsajace wra-
zenie robi scena w koszarach. Wspaniala zardwno od
strony muzycznej, jak i od strony wykonania jest
aria Lizy nad Newg, ale nie mozna nie zauwazyé, ze
przy calej pieknosei jej muzyki nie ma ona charak-
teru muzyki Lizy, zblizajac sie raczej do Jaroslawny,
Katarzyny z ,Burzy" i podobnyech im charakterem.,
Rola Hermana napisana jest tak, ze jesliby nie bylo
Fignera, nie mozna by mysleé o sukcesie opery.

Od poczgtku do korica opera miala ogromne powo-
dzenie, po kazdym obrazie wywolywano autora i wy-
konawedw. Po pierwszym akcie podano Czajkow-
skiemu srebrny wieniee, a po drugim — ogromna
laurows lire...

W calosci jest tak wiele pieknej muzyki, sceno-
grafii, wystawy, cudownego polgezenia barw kostiu-
madw, ze widzowie, przypuszezam, wychodzg z teatru
# chaosem w glowie wywolanym tg masg wrazen
i uporzadkujg sobie te piekne wrazenia tyvlko wtedy,
jezeli przestuchaja opere nie jeden raz...

2 pracy A. Alszwanga P. I. Czajkowski",
Moskwa 1959, praclozyl Stanislaw Michonski




wOpere skonczviem trzy godzi-
ny lemu.. samo wmkodczenic
napisalem wezoral | gdy do-
stedlem do #mierei Hermana,
poczulem laki fal, ie zacealem
reewnie plakaé. Tak oplaki-
wac swego bobalera jeszoze
mi sie nie zdarzvio. Fioiniej
irorumialem przyezryne maoich
lex. Herman nie byl dla mnie
t¥lko powodem do pisania
tej lub innej murvki — bwl
iywym exlowiekiem, bardzo
mi bliskim [ sympatveznym,
A poniewai wyobraialem so-
bie zawsze Hermana w posiac]
Fignere (plerwszy  adiworea
parlii Hermana — red), (vm
tywszy udzial bralem w Jjego
nieszezesiciach. Sgpdre, #e ten
cleply, i¥ywy stosunck do bo-
hatera opery adbil sie na mu-
yee kKorzysinie..™

wilesta

1830

w a cudowna perla Beethao-
venowskie] iwdrczoseli (An-
dante z IV konceriu fortepia-
nowego — prevp. red.) zawiera
zych

w sohie jedng z najsilnie]
najbardziej patetveznyeh ided,
jaka kiedyvkolwick byla wyra-
tong w muzvee: bezsilne pi-
rywy ludekiej duszy pokon

ney w owilee 2 nicublaganym
losem...

von Meck

« W nich {w finalach V i IX
Symionii Beethovena — przyp.
red.) brzmi iragiceny tryumf,
podezas pdy w plerwszveh eze
Seiach tych symfonii 2 wslrag-
sajacy prawda zoslaly wyra-
Eone meki samotnej duszy w
walee z lesem | ciernjami Ey-
cla..;
T lixiy
do Nadiezdy von Meck




PIOTR CZAJKOWSK]I — zdjecie z roku 1862




MALA

1840 —

1850 —

1854 —

1860 —

1862 —

1865 —

1866 —

1867 —
1868 —

1869 —

KRONIKA ZYCIA | TWORCZOSC]
PIOTRA CZAJKOWSKIEGD

7 maja w Wotkinsku urodzil sie Piotr Iljicz
Czajkowski.

1860 — ojciec oddaje miodego Piotra do
instytutu przyszlych prawnikow. Po jego
ukoniczeniu Czajkowski rozZpoczyna prace
w Ministerstwie Sprawiedliwosci. Przez ten
caly czas kontynuuje nauke muzyki: uczy
sie gry na fortepianie, Spiewa w chérze
1 zaczyna improwizowaé,

Matka kompozytora umiera na cholere,

1870 — w tych latach Czajkowski opraco-
wuje rosyjskie piesni ludowe dlg spiewni-
kow wydawanych przez Mameontowa i Pro-
kunina.

porzuca prace w Ministerstwie i poswieca
sig w zupelnosci muzyce. Studiuje u Za-
remby harmonie, kontrapunkt i u A Ru-
binsteina orkiestracje.

komponuje Kantate do tekstu Schillera,
ktéra stala sie dyplomows praca w Kon-
serwatorium Petersburskim.

Czajkowski obejmuje posade profesora w
moskiewskim konserwatorium, ktorego dy-
rektorem by! Mikolaj Rubinstein. Rozpo-
czyna prace nad swoja pierwsza symfonig
programowsq pt. Zimowe marzenia oraz nad
pierwsza probg operows Burza wg dramatu
Ostrowskiego.

powstaje pierwsza opera Wojewoda.

Czajkowski zbliza sig do ,kéltka Balakire-
wa", z ktérym wigzaly go wspélne zainte-
resowania muzyka ludows i nowymi prg-
dami Zachodu. Balakirewowi poswigca swij
Foemat Fatum.

powstaje poemat symfoniczny Romeo

i Julia.

1876 — Czajkowski zostaje stalym kores-
pondentem muzycznym Rosyjskich Wiado-
mosei w Moskwie.



e O RN W

1876 —

1879 —

1883 —
1887 —
15889 —
1887 —

1891 —

1892 —

1893 —

powstaje poemat symfoniczny Francesca da
Rimini wg Dantego oraz balet Jezioro Ea-
bedzie. Nastepuje gleboka depresja psy-
chiczna, kompozytor jest bliski samobdj-
stwa.

Czajkowski wyjezdza do Szwajcarii, Tutaj
powstaje opera Eugeniusz Oniegin i IV
Symfonia.

powstaje nowa opera Dziewica Orleanska
wg Schillera. W Konserwatorium Peters-
burskim prapremiera Eugeniusza Oniegina.

powstaje opera historyczna Mazepa.
Czajkowski komponuje operg Czarodziejka.
powstaje balet Spigeca Krdlewna.

1900 — kompozytor odbywa wielkie tour-
née koncertowe po Europie (Niemcy, Fran-
cja, Czechy, Anglia). W Cambridge ofrzy-
muje honorowy doktorat. Wyrazem pelnej
rownowagi psychicznej kompozytora staje
sie jego decyzja powrotu na stale do Rosji.
Osiada w malym miasteczku niedaleko Mos-
kwy, w Klinie (obecnie znajduje sie tam
Muzeum im. Czajkowskiego).

W tym okresie powstaje symfonia Manfred
wg Byrona, V Symfonia ze slynnym moty-
wem ,fatum’” oraz opera Dama Pikowa.

Czajkowski komponuje jednoaktows opere
Jolanta.

powstaje balet Dziadek do orzechdéw oraz
pierwsze szkice do VI Symfonii.

powstaje nowa wersja VI Symfonii, ktorej
prawykonaniemm w Petersburgu dyryguje
sam kompozytor. W listopadzie tego roku
Czajkowski zaraza sie cholerg i umiera 6
listopada.




WYKAZ W AZNIEISZYCH KOMPOZYC(GJI
PIOTRHA CZAJKOWSKIEGD

(OPERY:

WOJEWODA — 1867—68. Libretto: Kompozytor wg dramatu
A. Ostrowskiego. Prapremiera: Moskwa 1869
s
UNDINA — 1869, Libretto: W. Salogub
L
OPRYCZNIK — 1870—72, Libretto: Kompozytor wg Iwana
Lazecznikowa. Prapremiera; Petersburg, 1874
L
KOWAL WAKULA — 1874 (nowa wersja opery 1885). Li-

bretto: .J. Polonski wg ,Nocy wigilijnej” Gogola.
Prapremiera: Petersburg, 1876

L

EUGENIUSZ ONIEGIN — 1877 78. Libretto: Kompozytor

i K. Szilowski WE poematu Puszkina. Prapremiera:
Moskwa, 1879
L
DZIEWICA ORLEANSKA — 1873 79. Libretto: Kompozytor
wg dramatu Schillera, Prapremiera: Petersburg, 1881
]
MAZEPA — 1881—83. Libretto: W. Burenin i Kompozytor
wg , Poltawy" Puszkina. Prapremiera; Moskwa, 1884
L]
DAMA PIKOWA — 1890 Libretto: Modest Cza jkowski i Kom-
pozytor wg noweli Puszkina. Prapremiera: Peters-
burg, 1890
L]

JOLANTA 1891, Libretto: Modest Czajkowski wg sztuki
Henryka Herza, ,Cérka Kréla Rene". Prapremiera:
Petersburg, 1892

BALETY .

JEZIORO LABEDZIE - 1875—76. Scenariusz: V. p. Begiczew
1 V. F. Heltser. Prapremiera: Moskwa, 1877
L
SPIACA KROLEWNA — 1888—89. Scenariusz: M. Petipas
1 A, Wsiewolodzki wg basni Perraulta, Prapremiera:
Petersburg, 1890
@
DZIADEK DO ORZECHOW — 1891—92. Scenariusz: M, Pe-
tipas wg opowiesci E. Hoffmana. Prapremiera: Pe-
tersburg, 1892



SYMFONIE:

I Symfonia g-moll, op. 13 — 1866 ,Zimowe

marzenia"

&
I Symfonia c-moll, op. 17 — 1872

®
IIT Symfonia D-dur, op. 29 — 1875

®
IV Symfonia f-moll, op. 36 — 1878

L ]
V Symfonia e-moll, op. 64 — 1888

&

VI Symfonia h-moll, op. 74 — 1893 , Patetyczna’
KONCERTY:

I Koncert fortepianowy b-moll — 1875

&
II Koncert fortepianowy G-dur — 1880
L]
Koncert skrzypcowy D-dur - 1878
INNE DZIEEA ORKIESTROWE
Uwertura Romeo i Julia — 1868
@
Fantazja orkiestrowa Francesca da Rimini — 1876
L
Uwertura Rok 1812 — 1378
]
Poemat fantastyczny Fatum — 1868
]
Uwertura Hamlet — 1885
-
Serenada C-dur — 1878
]
Marsz Koronacyjny — 1883

Dane wg Grove's Dictionary
of Music and Musicians, 1954




THE MUSICAL TIMES.—ArziL 1, 1888,

native land), came over to London and conducted
their performance. M, Tachaikowsky, as amateurs well
know, is the aothor of a large number of important
works, although he devoted %I;lﬁ'k;"'f to mosic some-
what late. For the best of these e might naturally
have looked under the circumstances of his dibul in
England ; but, for some reason or other, the composer pre-
Fetred to bring a Scoenide in four movements for strings,
and a theme with variationa taken from a Suite in G major,
of which it is the Finale. He caused these ta be performed
in Parin 2x well as London, from which it may be inferred
that they are specially representative.  Value of nome kind
they undoubtedly have. The Screnade comprises an
interesting Allegro in sonatina forni ; a very pretty Walte,
an Adagio lull of earnest and expressive elegiac straing, and
a Finaleé constructed upon & mlﬁc‘iiing and simple Russian
air. All the movements pre distinguished by skilful work-
manship and the facolty of turning the means employed
to full account. As much may be said of the Suite move-
micnt, laid out for a large orchestra, from which contrasted
groups of instruments are taken for vse in the variations,
and employed with good effect. Hut while recognising the
merits of M. Techaikowsky's selections, we venture to hope
that they are not the best works in his catalogue. Amateurs
would have preferred music of greater pretence, and in
character adapted to allow a comparison between the
Russian master and his contemporaries on the ground of
the highest art. The Philharmonic audience, however,
did not permit any consideration of this sort to affect the
cordiality with which they received M. Tachaikowsky, or

their sympathetic attitude towards the works actually |
Both composer and works were applauded far |
The |

ted.
4 the limit of merely courteous approbation.
fourth novelty was Svendsen’s second Norwegian Rhap-
pody—an interesting Pircr. «light in texture, bat sonorous
lndy animated. Among other picces in the programme
were Mendelssohn's Violin Concerto, finely and sympa-
thetically plaved by M. Ondricek, and two songs con-
tributed in & satisfactory manner by Miss Eleanor Rees.

LONDON SYMPHONY CONCERTS.

W have now to chronicle the two final performances of
Mr. Henschel's enterprise, which tnok place on Wednesday
afternoon, Fehruary- 29, and Tuesday cvening, the fth ult,
On the former occasion there was an excellent audience,
Hecthoven's Pastoral Symphony being prohably the main
attraction. 5o far as regards orchentral works, the ultra-
coneervatism of the public ix as marked as ever.  Liszt's
extraordinary ** Todtentans ™' for pianoforie and orchestra
ways repeated, probably at the request of the Princess of
Wales, who arrived during the performance of Mendelssohn's
Overture " Calm Sea and Prosperous Voyage,” and had the

Allggretio which docy” afiv
Fhl{ni. but with this exc
airly pgood, and Mr. Cow
form at the close. The r
was Liszt's Symphonic Poem
which had only been per
London —namely, atone of {
nearly fificen vears ago.
surprising, for, on the whole,
musicians generally than se
* Tasso "' of course belongs |
was composed as a kind of |
the same subject, which
centenary of the German pot
Liszi in his work, the inne
best understood by quoting 1
have called up the great sh
to-day, haunting the lagon
caoght a glimpse of bin fig
among the filcr of Ferrara, |
pieces: lastly, we have |
cternal city, which crowy
the martyr and the poet.”
to a large extent opon & |
gandoliers to the 1.|:ropl'b1
theme enters cxtenmively §
first movement or * Lamen
Eoint to the graceful waltrd
‘errara rejoicings,  Both thy
structing the principal subjed
#0 that a apirit of unifll
greatly to its advantage. T
the * Tasso " had been heal
fnot be allowed to slum
{ Wagner's Siegfried's Tod,

| the Concert to an early con
| the pecuniary lons has been ¢
| first season, and on the sty
| fund han been obtained, am
| arranged for next winter.

| and two morning Concerts, 4
| in some inttances be conside
|'1h¢.- hope is expressed that
| larger amount of support, but

— |
MONDAY AND SATUR

Ix order to complete our J
is necessary to go back as f
| February 5. his, howey
formal notice, as the progri
equally Lamiliar, Schumang
No. 1) and Brabms's in G #

Fragment recenzji z pierwszego koncertu Czajkowskiego w Londynie,

Music Times, 1888
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. Pisalem jq (,,Dame Pikowq’) = niebywalym
zapatem [ pasjq. Przecierpiatem i odczulem
“'3\7(1_'_~f.|'m co w niej zachodzilo (nawet do
tego stopnia, e przez pewien czas balem sie
uhkazania sie zjawy Damy Pikowej). Mam
nadzieje, ze wszysthie moje autorshie =za-
chwyty, nniesienia i Irwoea odeziwg sig
w sercach zZuwezliwych stucliacz)

= listu Piotra Czafhomskieno
do Nadieidy von Meck




FIOTR CZAJKOWSKI — portret z roku 1850




PIOTR CZAJKOWSKI
do Wielkiego Ksigria Konstantego
Florencja, 1890

» Whrélce po naszej rozmowie wyjechatem za eranice,
aby gdzies w zupelnym odosobnieniu wziqé sie do pracy
I w mozliwie krothim czasie napisaé opere osnulq

na tresci . Damy Pikowej”. Odosobnienie to znalazlem -
we Florencji, gdzie nie zwlehajqc przystqpilem do
komponowania. Praca szla mi dobrze, w czasie zas
wolnym od zajeé¢ tak silnie tesknilem do ojezyzny,
fe czesto plakalem jak dziecko i cheiatem porzucié to
wszystho... A przeciez dawniej czesto bywalem we
Wioszech i obce otoczenie sprawialo mi poniekqd
przyjemnosc. W ostatnich zas latach ezuje chorobliwe
niemal przywiqzanie do ojezyzny i tylko pod przymusem
jakichkolwiek zewnetrznych okolicznosci moge 2yé za
granicq. Obecnie te ,zewnetrzne oholicznoici” polesajq
na tym, e zobowiqzatem sie napisaé¢ wichszaq operg
dla przyszlego sezonu. Pisalem te opere niezwykle szybho
— niecafe szes¢ tygodni, potem zrobilem wyciqe
Jortepianowy, a teraz zinstrumentowatem juz prawie
polowe catej opery. Tah niezwyhkle natezenie moich
tworczych sit polqczone bylo ze stale wzrastajqeym
roztrojem nerwow, hktory wreszcie spowodowal prawdziwq
chorobe, wshutek hidrej obecnie odezuwam wprost
niepojety, niezrozumialy i nie dajqcy si¢ blizej okresli¢
wstret do Florencji. Oczekujqc niecierpliwie chwil powrotu
do Rosji jestem podniecony Swiadomosciq dokonanej pracy.
Rzecz mozliwa, ze ,Pikowa Dama” jest zlq operq,

. prawdopodobnie bede jej nienawidzil, jak nienawidze
wiele moich utworéw. Tymezasem jednak wwazam jq za
moje najlepsze dzielo i tudz¢ sie, e dokonalem czegos
w rodzaju prawdziwego czynu. Moze Ksiecia ciekawi kto
napisatl libretto? Otoz moj brat Modest jest jego autorem.
On réwniez opracowal scenariusz, fednahze przy
J. A. Wsiewolozshiego i mojej pomocy. Do niektérych
krotszych ustepow ja sam ulozylem wiersze”...




U ALEKSANDRA PUSZKINA:

HERMAN:

Niech sig pani nie boi, na mily Bég, niech sie pani
nie boi. Ja nie mam zamiaru krzywdzié pani.
Przyszedlem blagat panig o jedng laske. Pani moze
uczynié zycie moje szezesliwym i to nie bedzie panig
nic kosztowalo: wiem, ze moze pani wymienié trzy
kolejne karty. Czy pani moze wskazaé mi te trzy
niezawodne karty? Dla kogo pani zachowuje
tajemnice? Dla wnukéw? Jesli kiedykolwiek serce
pani poznalo uczucie milosci, jesli pamieta pani jej
uniesienia, jesli choé raz placz nowonarodzonego
syna wywolal pani usmiech, jesli cokolwiek -
ludzkiego bylo w pani piersi, to zaklinam na

uczucie zony, kochanki, matki, na wszystko co
swigte w zyciu, niech pani nie odmawia mojej
prosbie, niech pani zdradzi mi swojg tajemnice.

Co pani po niej?

By¢ moze zwigzana jest ona z jakims strasznym
grzechem, utrata wiecznego zbawienia,

z konszachtem z diablem... Prosze pomyséleé:

pani juz jest stara, Zycie przed panig juz

niedlugie — jestem gotéw wzigé pani grzech

na swojg dusze. Niech pani tylko zdradzi mi

swojg tajemnice...

Stara wiedzmo! Wie¢ ja cie zmusze do odpowiedzi...
Niech pani przestanie udawaé dziecko. Pytam

ostatni raz: czy zechce pani wskazaé mi swoje

trzy karty? Tak czy nie?




U MODESTA CZAJKOWSKIEGO:
HERMAN:

Miech sie pani nie boi, na mily Bog, niech sie pani
nie boi. Ja nie bede krzywdzi¢ pani.

Przyszedlem blagaé panig o laske jedng. Pani

moze uczyni¢ cale moje zycie szezesliwym i to panig
nie bedzie nic kosztowalo, Pani zna trzy karty..
Dla kogo zachowuje pani swojg tajemnice?

Jesli kiedykolwiek poznala pani uczucie milosci,
jesli pamieta pani uniesienia i wzburzenia miode]
krwi, jesli choé raz pieszczota dziecka wywolala
usmiech pani, jesli w piersi pani zabilo kiedys
serce... to zaklinam na uczucie zony, kochanki,
matki, na wszystko co Swiete w pani Zyciu:

niech pani powie, niech pani powie, niech pani
zdradzi swoja tajemnice. Na co pani ona?

Byé moze zwigzana jest ona z jakims grzechem
strasznym, z utratg zbawienia, umows z diablem.
Prosze pomysleé: pani juz stara, zycie przed

panig niedlugie — pani grzech gotow jestem

wzigé na siebie.-Niech pani zdradzi mi! Niech

pani powie!

Stara wiedzmo! Wiec ja cie zmusze do odpowiedzi!
Dosé dziecinady! Czy zechee pani wskazaé mi

trzy karty? Tak czy nie?
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Przechodnie — Goscie — Gracze

Akcja rozgrywa sie w Petersburgu pod koniec
lat dwudziestych XIX wieku.
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statoil mu ni lki kapitalik Gleboko przekonany
Ze musi utriealié swq niezaleino$é, Herman nie tykal
procentow, Iyl z samej tylko pensii, nie pozwalal
sobie na najmniejsze zachcianki. Skqdingd byt skryty
it ambitny i kolegom Hermane rzadko nadarzala sig
']

byt synem zruszczonego Niemca, ktdry =

okazja wiysmiewania jego skqpstwae. Mial silne
namuetn

uchronila go od zwyklych bteddir mtodosei. Tak wige
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np. pomimo, iz byl z usposobienia graczem, nigdy
nie bral do rgk kart... ale at cale noce prze-
sigdujqe przy st ch gry % zqr = gorqrzikotoym
drieniem rmienne koleje hazardu...”
11 i Puxzzk |
AKT I Odsiona pierwsza.
|

Petersburg z lat 20 XIX wieku. Aleje parku zapel-
| nia barwny tlum przechodniow. Wsrod spacerujq-
| cych znajdujg sie dwaj mlodzi oficerowie: Czekalin-
' ski 1 Surin. Przyjaciele dzielg sie wrazeniami z domu
;| gry. Rozmowa schodzi na osobe Hermana, miodego
oficera, ktoéry calymi nocami przyglada sie hazar-
dowi innych.
Niebawem nadchodzi Herman w towarzystwie hr.
Tomskiego. Herman zwierza sie przyjacielowi ze
swej milosci do pieknej nieznajomej. Milosé ta jest
| rownie namietna co beznadziejna: panna jest bogata
' arystokratks i poslubienie jej jest dla niezamoznego
oficera rzecza niemozliwg.
Rozmowe przyjaciél przerywa pojawienie sig ksigcia
Jeleckiego; Czekalinski i Surin skladajg mu gratu-
lacje z okazji niedawnych zareczyn. Widok bogatego
ksiecia, szczesliwea i faworyta losu jeszeze bardzie]
poteguje w Hermanie poczucie dystansu spolecznego.
Jego przygnebienie wzrasta, gdy dowiaduje sie, ze
narzeczona Jeleckiego jest Liza, owa nieznajoma,
o ktorej nieustannie marzy. Za chwile ona sama
| towarzyszgc swej babee, sedziwej hrabinie, przycho-
dzi do parku. W towarzystwie ks. Jeleckiego obie
panie opuszczajg park.



Tomski opowiada kolegom przedziwng historie o sta-
rej hrabinie, ktorg nazywaja Pikowg Dama. Podobno
w latach mlodosci byla ona bardzo pigkna kobietsg,
krélowala na dworach wszystkich europejskich sto-
lic i slynela z uprawiania hazardu. Pewnego razu
zdarzylo sie jej przegra¢ wielki majatek. Z trudne]
sytuacji wybawil ja jeden z wielbicieli — hr. Saint
Germain, ktory za cene milosnej schadzki zdradzil
jej tajemnice trzech zawsze wygrywajacych kart.
Hrabina odzyskala majatek i sekret swoj ujawnila
mezowi oraz jednemu ze swych kochankow. I oni
rowniez zdobyli ogromng fortune. Lecz wowezas mial
sie jej ponoé ukazaé duch, ktory przepowiedzial, ze
nastepny mezezyzna, ktory zechce poznaé tajemmice,
bedzie sprawca jej smierci.

Historia ta mocno podekscytowala Hermana. Czeka-
linski i Surin widzac podniecenie, jakie wywolala
na Hermanie opowies¢ Tomskiego, #zartuja i dora-
dzajg mu, aby zaczal zalecat sig do zgrzybialej sta-
ruchy w celu zdobycia majatku. Smiejac sig i drwiae,
opuszczajg park w obawie przed nadciagajqcea burza.
Herman zostaje sam. Zdaje sobie sprawe, ze wielka
wygrana umozliwi mu wejscie w srodowisko ary-
stokracji, a wtedy juz nic nie stanie na przeszkodzie
w poslubieniu Lizy. W obliczu szalejgcej burzy Her-
man rzuca losowi wyzwanie: nie pozwoli Jeleckiemu
posigéé Lizy, zdobedzie jg albo zginie.

Odstona druga

Pokéj Lizy w palacu hrabiny. Liza w gronie przy-
jaciolek obchodzi swigto zargczyn z ksieciem Je-
leckim. Zebrane dziewczeta Spiewajq sentymentalne
romanse: melancholijny nastréj przerywa Paulina
intonujac skoczna piosenke i po chwili caly pokoj
rozbrzmiewa wesolg zabawa i tancami. Guwernantka
zgorszona ,nieprzystojnym” zachowaniem strofuje
dziewczeta za ich szumng wesolos¢, nie licujaca
z wymogami salonowego bon tonu. Przy jaciotki roz-
chodzg sie, Liza zostaje sama.

Dreczy ja duchowa rozterka: jest narzeczong boga-
tego ksiecia, ktérego jednak nie kocha. Uezuciem jej
zawladngl nieznajomy mlodzieniec, ktérego czesto
spotyka podczas spacerdw w parku.

Nagle w drzwiach balkonu pojawia sie. Herman,
Zaskoczona Liza rozkazuje mu niezwlocznie opus-
ci¢ dom. Herman wyznaje jej swe uczucia i blaga
o wzajemnosé. Nie widzge dla siebie zadnej szansy,
grozi Lizie samobojstwem. Odglos zblizajgeych sie
krokéw hrabiny przerywa na chwile rozmowe, Liza
ukrywa Hermana na balkonie. Gdy starucha odcho-
dzi, Herman ponawia swe blagania. Liza porwana
silg jego milosci nie jest zdolna dalej ukrywaé swych
uczut,




AKT NI

Odslona trzecia.

W palacu petersburskiego arystokraty odbywa sie
wielki bal maskowy, Wsrdd goéei znajduje sie hra-
bina z Liza i ksieciem Jeleckim oraz Tomski ze swa
kompanig. Na bal przybywa réwniez Herman. Cze-
kalinski i Surin nadal bawig sie jego kosztem, raz
po raz pojawiajg sie ukryeci za maskami i uporezy-
wie przypominajg o tajemnicy trzech kart,
Gospodarze balu przygotowali gosciom widowisko:
historie o ubogiej pasterce, ktéra odrzuca miloéé bo-
gatego ksigcia pozostajac wierng swemu pastuszkowi.
Herman pilnie sledzi, jakie wrazenie pozostawia na
Lizie tres¢ przedstawienia: ta naiwna historia tak
zvwo przeciez przvpomina ich losy. Po przedstawie-
niu Liza ukradkiem wrecza Hermanowi klucz od
swego pokoju. Ostrzega go przy tym, ze droga do
jej sypialni prowadzi przez komnate hrabiny. Ta
niespodziewana okazja budzi w Hermanie cheé po-
znania tajemnicy Pikowej Damy.

Odslona czwarta

Do palacu hrabiny wkrada sie Herman. Miotany
sprzecznymi uczuciami to marzy o milosei Lizy, to
znow pragnie poznad sekret zdobycia majatku. Ale
oto niespodziewanie powraca z balu hrabina. Her-
man ukrvwa sie obok jej sypialni. Tymeczasem Liza
przvgotowujge pokoj do spoczynku zwierza sie po-
kojowee Maszy ze swej milosci do Hermana i oéwiad-
cza, ze gotowa jest zostadé jego Zong nie zwazajac
na skandal zerwania zareczyn z ks. Jeleckim. Po
chwili przychodzi hrabina. Atmosfera minionego
balu obudzila w jej sercu fale wspomnieri z okresu
mlodosei. Zaezyna nucié ulubiong piosenke, ktorg
ongis budzila zachwyt swych wielbicieli. Wreszcie
oddala sluzbe i powoli zasypia. Herman usiluje prze-
dosta¢ sie do pokoju Lizy, lecz pokusa zdobyeia for-
tuny ckazuje sie silniejsza. Obudzona hrabina widzi
z przerazeniem przed sobg nieznajomego mezezyzne.
Herman wyjasnia cel swego przybycia i blaga o od-
kryeie trzech kart, od ktérych zalezy cala jego przy-
szlosé. Zniecierpliwiony milczeniem grozi pistoletem.
Silne przeraienie zabija staruszke. Hermana ogarnia
rozpacz — nigdy juz nie pozna tajemnicy wygrywa-
jacych kart.

Zaniepokojona halasem przybiega Liza. Herman na-
prozno usiluje wzbudzi¢ wspélczucie: Liza nie wie-
rzy jego slowom i odtrgca go.



AKT I

Odslona pigta.

Poznym wieczorem Herman czyta list od Lizy. Nie
wierzy ona, by mogl on byé zabdjeg hrabiny i prosi
o spotkanie nad News. Herman jest wzruszony mi-
loscig i dobrocig ukochanej i stara sie spokojnie
zasngé. Jednakze przezycia minionych dni nie daja
mu spokoju i budzg wyrzuty sumienia. Rozgorgcz-
kowana wyobraznia ukazuje mu widmo zmarlej hra-
biny. Starucha obiecuje odslonié sekret wygrywaja-
cych kart, lecz stawia przy tym warunek: Herman
musi poslubié Lize. I oto nareszcie padajg trzy ma-
giczne nazwy: trojka, siodemka, as...

Odslona szosto

Zbliza sie polnoe. Pod arkadami mostu, na odludnym
nadbrzezu Newy, Liza z niepckojem czeka na uko-
chanego. Na miejsce schadzki przybiega Herman. Jest
szezesliwy, Ze Liza mu ufa i nadal darzy miloscia,
lecz uporczywa mysl o trzech wygrywajgeych kar-
tach nie daje mu spokoju — wielka wygrana zapewni
im spokoj i szezescie. Czym predzej pragnie udac sig
do domu gry. Przerazona Liza stara sie powstrzymac
Hermana, chee wyrwaé go z tej opentanczej obsesji.
Opanowany obledem Herman nie slucha, zniecier-
pliwiony perswazjami wyrywa sie i biegnie do ka-
syna. Zrozpaczona Liza rzuca sie w nurt rzeki.

Odstona siddmao

W oficerskim kasynie zgromadzilo sie liczne towa-
rzystwo. Panuje powszechna wesolosé: wino, zar-
tobliwe piosenki i tance urozmaicajg gre w karty.
Niespodziewanie dla wszystkich zjawia sie ksigie
Jelecki. Przybyl do kasyna po raz pierwszy, by
jak wyznaje Tomskiemu — , wyrownac¢ dlug" z Her-
manemt.

Przybiega podekscytowany Herman. Jak zwykle wi-'
tajg go zloSliwe docinki i kpiny. Zniecierpliwio-
ny — rozpoczyna gre: stawia na trojke i wygrywa.
Siddemka rowniez przynosi mu szczescie. Nareszeie
Herman ma pelng satysfakecje — jest w centrum
zainteresowania, osoba, z ktorg wszyscy sie licza.
Niecodziennosé sytuacji i zbyt duZe ryzyko powstrzy-
mujg graczy od dalszej gry. Wyzwanie Hermana po-
dejmuje jedynie Jelecki. Ksigze nie moze sie z nim
pojedynkowaé (Herman nie jest szlachcicem), ale
moze wzigc odwet przy stole gry. Pewien wygranej
Herman stawia na asa i.. przegrywa: zamiast prze-
powiedzianej karty trzyma w rece dame pik.
Oslupiony wpatruje sie w karte, ktora w jego wy-
obrazni przybiera oblicze szyderczo usmiechniete]j
hrabiny.

Zawiedziony w swych nadziejach, nieprzytomny
z rozpaczy przebija sie sztyletem i umiera z imie-
niem Lizy na ustach.
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